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Аптека №1 Товариство з обмеженою вiдповiдальнiстю «Хустфарм» згiдно Лiцензii на оптову, роздрiбну
торгiвлю лiкарськими засобами (серiя АЕ №295100) в особi директора Кузьми Василя Васильовича, дiючого
на пiдставi Статуту, в подальшому - Постачальник з однiеi' сторони та
Центр надання соцiальних послуг Костринськоi Сiльськоi ради Ужгородського району, в особi директора
Барана Василя Васильовича, що дiе на пiдставi Положения, в подальшому - Покупець з другоi' сторони, а разом
- Сторони, уклали цей Договiр про наступне:

1.1. Постачальник зобов'язуеться.и« l,U.rt,.L О .Д <7' TFI ,_~,, / ~

адалi - Товар), а Поку эць зобов'язуетъся прийняти Товар та оплатити його на умовах даного Договору.
1.2. Найменування, асортимент Товару визначаються за цим Договором та на пiдставi Специфiкацii".

Специфiкацiя, яка гпдписуеться Сторонами е невш'емною частиною Договору та визначае асортимент,
одиницю вимiру, цiну одиницi Товару, що пщлягае поставцi по цьому Договору.

1.3. Кiлькiсть Товару, що поставляеться за цим Договором, визначаеться Покупцем при замовленнi Товару та
зазначаеться у видаткових накладних на Товар, який поставляетъся, Yci видатковi накладнi е невш'емними
складовими цього Договору.

1.4. При пiдписаннi цього договору Покупець эобов'язуетъся надати Постачальнику копii' наступних документiв,
що засвiдченi належним чином: виписку з СДРПОУ, документ, що засвтдчуе податковий 'статус Покупця,
документ, що посвщчуе право пiдпису особи, яка пiдписала цей Договiр вiд iменi Покупця., лiцензiю згiдно
Закону Украi'ни «Про лiцензування певних видiв господарсько) дiяльностi».

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

~- ~~.ой:02-3 власнiсть Покупця

2. ЯКIСТЬ ТА КIЛЬКIСТЬ
2.1. Якiсть Товару, що постачаеться на умовах даного Договору, повинна вiдповiдати вимогам, що передбаченi

дiючим законодавством Украгни до такого виду Товару. Постачальник надае сертифiкати (та iншi супровiднi
документи щодо якостi) на паперовому носй за вимогою Покупця протягом 2-х днiв з моменту падания
вiдповiдноi" вимоги.

2.2. Постачальник зобов'язаний на весь Товар, що постачаеться, надавати необхiдний пакет супровiдних
документiв згiдно з дiючим законодавством, якi передаються Покупцю разом з Товаром.

2.3. Одиниця вимiру кiлькостi Товару, його загальна кiлькiсть погоджуеться Сторонами в момент узгодження
Заявки на поставку кожноi' партii' Товару i зазначаеться у видаткових накладних.

3. ЦIНА ТОВАРУ ТА СУМА ДОГОВОРУ
3 .1. Товар постачаеться за цiнами, що дiють на момент передачi товару за видатковою накладною.
3.2. Постачальник зобов'язуеться дотримуватись законодавства у сферi цiноутворення щодо Товарiв, цiни на якi

пiдлягають державному регулюванню. . J
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4.1. Поставка товару здiйснюеться за домовленiстю Сторiн. Конкретне мiсце поставки узгоджуеться Сторонами
на кожну окрему поставку та зазначаеться в Заявцi та в видаткових накладних.

4.2. Поставка Товару здiйснюеться Постачальником окремими партiями. Найменування, асортимент, кiлькiсть та
бажанi термiни постачання партii' Товару визначаються в Заявцi, яка оформлюеться в довiльнiй формi.
Сторони домовилися, що Заявки можуть надаватись Постачальнику у письмовiй формi, електронною
поштою, факсимiльним зв'язком або у iнший спосiб, прийнятний для Покупця.

4.3. У випадку неможливостi виконати Заявку в цiлому або частково Постачальник попереджае про це Покупця
у довiльнiй формi, прийнятнiй для Постачальника.

4.4. Поставка кожноi' партii' Товару здiйсюоеться в термiни, узгодженi Сторонами.
4.5. Товар повинен бути упакований в стандартну упаковку виробника. Упаковка повинна забезпечувати

збереження Товару при транспортуваннi i зберiганнi в умовах, визначених виробником.
4.6. Зобов'язання Постачальника щодо поставки та передачi замовленого Покупцем Товару (який вiдповiдае

умовам цього Договору, кiлькостi, комплектностi) вважаються виконаними в момент вручения Товару
Постачальником Покупцю та пiдтверджуеться пiдписами Сторiн у розхiднiй накладнiй на Товар.

4.7. При наявностi заборгованостi Покупця за поставлений товар, по якому наступив термiн оплати,
Постачальник мае право призупинити поставку Товару Покупцю до повноi' сплати Покупцем
заборгованостi.

4.8. Транспортування

4.9.

транспортними засо а
товарiв даного ви
Сторони домов
вважаеться

Директор

~ здшснюеться силами Постачальника, якщо iнше неузгоджене у Заявцi,
якi вiдповiдають вимогам чинного законодавства Украi'ни щодо перевезення

що 'Товар, поставлений Постачальником протягом термiну дii" Договору поставки,
у власнiсть Покупця виключно на умовах цього Договору та згiдно видатковихcz1 БаранВ.В.Кузьма В.В.



накладних.

5. УМОВИ ПРИЙОМУ-ПЕРЕДАЧI ТОВАРУ
5.1. Прийом-передача Товару вщбуваетъся в пунктi поставки, вказаному у Заявцi та видаткових накладних.
5.2. У момент передачi товару Постачальник повинен передати Покупцевi наступнi документи:

накладну на товар (видаткова накладна), пiдписану вповноваженою особою Постачальника та скрiплену
печаткою Постачальника (видаткова накладна - документ, що за згодою Сторiн мае данi, якi аналогiчнi
специфткацй);
iншi документи, згiдно дiючого законодавства.

5.3. Покупець зобов'язаний забезпечити прийом партiй Товару.
5.4. Прийом-передача Товару зшиснюстъся на пiдставi видаткових накладних. Сторони домовились, що

поставка Товару за цим Договором зшйснюеться шляхом планово-централiзованих перевезень згiдно
погодженого Сторонами графiку на адресу Покупця. Матерiально вiдповiдальна особа Покупця
зобов'язусться прийняти Товар вiд Постачальника по кiлькостi та якостi, що зазначено у супровiдних
документах. Факт приймання завтряетъся пiдписом матерiально вiдповiдальноi" особи Покупця у видатковiй
накладнiй.

5.5. При передач! Товару Покупцю Постачальник надае електроннi копй документiв щодо якостi на кожну серiю
Товару. Якщо Товар з одшею серию постачаеться Покупцю неодноразово, копiя документу надасться лише
одною (першою) поставкою. На окрему вимогу Покупця, сертифiкат якостi та iнша документацiя щодо
якостi, може надаватись на паперовому носй протягом двох днiв з моменту отримання запиту вiд Покупця.

5.6. Перехiд права власностi, а також ризику випадковот загибелi чи пошкодження Товару вiд
Постачальника до Покупця вщбуваеться в момент прийому Товару представником Покупця .. :,

5.7. Перевiрка кiлькостi, комплектностi Товару зшйснюегъся Покупцем в момент передач! Товару
Постачальником. У випадку розбiжностей уповноваженi представники Сторiн складають i пiдписують акт
про невiдповiднiсть Товару або про наявнiсть пошкодженого Товару у порядку, який визначаеться дiючим
законодавством Украши. У випадку визнання факту невiдповiдностi або пошкодження Товару
Постачальник зобов'язаний виконати замiну такого Товару на умовах даного Договору.

5.8. У разi виявлення недостач! або будь-якого пошкодження Товару з вини Постачальника Покупець
зобов'язаний скласти Акт приймання, пiдписаний уповноваженою особою та скрiплений печаткою Покупця
та направити його по факсу або електроннiй поштi Постачальнику не пiзнiше наступного робочого дня з
моменту отримання Покупцем Товару, iнакше претензй по кiлькостi Товару не приймаються, а вказана
кiлькiсть Товару у видатковiй накладнiй вважаеться фактично отриманою i Покупець зобов'язаний сплатити
його.

5.9. У разi повернення Товару Покупець зобов'язаний передати Постачальнику з накладною на повернення когш
видаткових накладних, по яким повертаеться Товар.

6. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКIВ
6 .1. Покупець зобов' язуеться сплатити суму вартостi товарiв згiдно з виставленим рахунком в строк, я кий

визначений у видатковiй накладнiй на товар.
6.2. Цiна Товару за одиницю вказусться у видатковiй накладнiй у гривнях.
6.3. Покупець здiйснюс оплату вартостi поставленого Товару у нацiональнiй валютi Украi"ни шляхом

безготiвкового перерахування грошових коштiв на поточний (розрахунковий) рахунок Постачальника. Днем
здiйснення платежу вважасться день, в який сума, що пiдлягас сплатi, надiйшла на поточний
(розрахунковий) рахунок Постачальника.

6.4. Якщо Постачальником здiйсmосться двi та бiльше поставок Товару на користь Покупця, грошовi суми, що
отримус Постачальник вiд Покупця за цим Договором, покривають заборгованiсть Покупця перед
Постачальником в порядку черговостi, починаючи з першоi" очiкуваноi" оплати (самоi" ранньоi" дати кiнцевого
строку оплати, який зазначений у видаткових накладних), яку зобов' язаний здiйснити Покупець за цим
Договором, за видатковими накладними в порядку зростання дати кiнцевого строку оплати грошових сум за
видатковими накладними на Товар, який постачався, незалежно вiд того, що вказано Покупцем в
призначеннi платежу при здiйсненнi оплати.

7. ВIДПОВIДАЛЬНIСТЬ CTOPIH
7 .1. За невиконання або неналежне виконання своi:х обов' язкiв за даним Договором Сторони несуть

вiдповiдальнiсть згiдно чинного законодавства Украi"ни.
7.2. Покупець несе вiдповiдальнiсть за несвосчасну ресстрацiю податкових накладних в СДРПН з порушенням

норм дiючого законодавства та зобов'язусться компенсувати Постачальнику суму збитку, нанесеного в
результатi невиконання або неналежного виконання своi"х обов'язкiв по ресстрацii" розрахунку коригування
кiлькiсних i вартiсних показникiв до податкових накладних. У випадку несвосчасноi: ресстрацii" розрахунку
коригування кiлькiсних i вартiсних показникiв до податкових накладних в СРПН з порушенням норм
дiючог >~ конодавства Покупцем, Покупець зобов'язусться компенсувати Постачальнику протягом 5-ти
робочих д · ·в з моменту отримання письмовоi" вимоги Постачальника суму збитку, нанесеного в результатi

або неналежного ви.конання своi:х обов'язкiв по ресстрацii" розрахунку коригування кiлькiсних i
зникiв до податкових накладних. Сумою збитку Постачальника у такому випадку сторони

Директор

уми податку на додану вартiсть, що нараховусться вiдповiдно до дiючого законодавства на
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вартiсть товару, що повертаеться Постачальнику та вiдносно якого проведена реестрашя розрахунку
коригування кiлькiсних i вартiсних показниюв до податковоi' накладноi' в €РПН.

8. РЕКЛАМАЦii
8.1. Покупець вправi направити рекламацй вiдносно кiлькостi чи якостi поставленого за цим Договором товару

на адресу Постачальника протягом 3 календарних днiв з моменту отримання Покупцем Товару, якщо
Покупцем дотриман: необхiднi для кожного виду Товару умови зберiгання. В разi недотримання умов
зберiгання, рекламацй вiдносно кiлькостi чи якостi Товару не приймаються, а вказана кiлькiсть Товару у
видатковiй накладнiй вважаеться фактично отриманою i Покупець эобов'язаний сплатити його.
В разi виявлення невiдповiдностей пiд час приймання термолабiльних, медичних iмунобiологiчних
препаратiв, або лiкарських засобiв, що пiдлягають предметно-кiлькiсному облiку, претензй приймаються
протягом доби з моменту отримання Покупцем Товару.

8.2. Рекламашя повинна бути шдтверджена претензiйним листом Покупця, в якому викладаеться сутнiсть
розбiжностей, а також гпдтверджуеться актами експертиз вiдповiдних компетентних органiзацiй.

8.3. Yci претензiйнi листи, що заявляються з порушенням строкiв та умов, розглядаються Постачальником на
власний розсуд.

8.4. В разi отримання iнформацii' про виявлення в обiгу лiкарського засобу, що мае загрозу для життя (здоров'я)
людини, Постачальник зобов'язуетъся повiдомити ycix покупцiв, якi отримали вказаний препарат,
електронною поштою, факсом в термiн 1 (3) доби (вiдповiдно). В свою чергу, покупець зобов'язаний надати
iнформацiю щодо наявностi у нього залишкiв вказаного препарату, кiлькостi на даний час, та за вимогою
Постачальника здiйснити повернення шкарського засобу в визначений Постачальником термiн.

8.5. Покупець мае право заявляти вимоги Постачальнику щодо повернення Товару, продаж, зберiгання та
застосування якого заборонено приписом Державноi' служби Украi'ни з шкарських -засобш, Вимоги
заявляються Покупцем протягом 1 О робочих днiв (якщо iнше не указано в Приписi) з моменту публткацй
Припису в офiцiйних виданнях отримання письмового повiдомлення Постачальника про вилучення з обiгу
лiкарських засобiв та повернення Ух Постачальнику. Повернення лiкарських засобiв, заборонених
приписами, приймаеться Постачальником протягом встановленого ним термiну.

8.6. Вимоги Постачальника щодо повернення лiкарських засобiв, якi згiдно вимог Держлiкслужби Украi'ни
забороненi ТИМЧАСОВО, та вимагають вилучення його з обiгу шляхом вмiщення в карантин - не
приймаються до отримання окремого розпорядження Держлiкслужби Украi'ни щодо вилучення його з обiгу
шляхом повернення Постачальнику.

8.7. Вимога Покупця, щодо повернення термолабiльних, медичних iмунобiологiчних препаратiв або лiкарських
засобiв, що пiдлягають предметно-кiлькiсному облiку за власного iнiцiативою Покупця, що не мае пiдстави
органiв Державноi' влади, Постачальником не може бути задоволена. В разi виявлення невiдповiдностей пiд
час приймання зазначених груп лiкарських засобiв, претензii' приймаються протягом доби з моменту
отримання Покупцем Товару.

8.8. Постачальник мае право не прийняти Товар, що повертаеться Покупцем або пiдлягае замiнi, якщо такий
Товар мае зовнiшнi ушкодження, у тому числi бруд, бiй, порушення оригiнальноi' упаковки, вiдсутнiсть
iнструкцii', iншi ушкодження та який не мае пiдтвердження зберiгання та транспортування у вiдповiдних
умовах, згiдно вимог аналiтично-нормативноi' документацii'.

9. ФОРС-МАЖОРНI ОБСТАВИНИ
9 .1. Сторони за Договором домовились, що у випадку виникнення форс-мажорних обставин (дiя непереборноi·

сили, яка не залежить вiд волi Сторiн), а саме: вiйськових дiй, блокади, землетрусiв, повенi та iнших
природних аномалiй, Сторони звiльняються вiд вiдповiдальностi за повне чи часткове невиконання своi'х
зобов'язань по даному Договору на час дii' вказаних обставин.

9.2. Сторони зобов'язанi негайно повiдомити за телефоном чи iншим способом про початок та закiнчення дii'
форс-мажору, що заважае виконанню договору. Достатнiм доказом дii' форс-мажорних обставин е документ,
виданий Торгово-Промисловою палатою.

9.3. У випадку, коли дiя вказаних обставин продовжуеться бiльше 30 днiв, кожна iз Сторiн мае право на
розiрвання Договору. При цьому нi одна iз сторiн не мае права вимагати вiд iншоi' сторони вiдшкодування
можливих збиткiв, за виключенням сплати грошових коштiв за отриманий товар.

10.1.

10.2.

11.1.

10. ВИРIШЕННЯ СПОРIВ
Сторони домовились, що всi спори, суперечки якi випливають з цього Договору або у зв'язку з ним, а також
з питань, що не передбаченi цим Договором, вирiшуються шляхом переговорiв.
Якщо Сторони не можуть дiйти згоди в процесi переговорiв, то в цих випадках необхiдно звернутися до
Господарського суду.

11. КОНФIДЕНЦIЙНIСТЬ
Сторони домовились п~о :J::й_io текст Договору, будь-якi матерiали, iнформацiя та вiдомостi, якi стосуються
Договору, е конфiденцi ~ _z;i_и i не можуть передаватися третiм особам без попередньоi' письмовоi' згоди на
це iншоi' Сторони~ pi випадку, коли така передача пов'язана з отриманням офiцiйних дозволiв,
документiв для вик на я умов Договору чи сплати податкiв, iнших обов'язкових платежiв, а також у
випадках, передба н ~iючим законодавством, регулюючим зобов'язання Сторiн за Договором.
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12. СТРОК ДII ТА УМОВИ РОЗIРВАННЯ ДОГОВОРУ
12.1. Даний Договiр вступае в дiю з моменту його пiдписання уповноваженими представниками Сторiн i

скрiплення i'x печатками та дiе до 31 грудня 2024 р.
12.2. Якщо сторони не мають одна до одноi' нiяких претензiй та не заявили в письмовiй формi про бажання

розiрвати договiр, цей Договiр автоматично подовжуеться на один календарний рiк на тих же умовах.
12.3. Дострокове розiрвання Договору можливе за iнiцiативою будь-якот Сторони, при цьому зацiкавлена Сторона

iнформуе про свот намiри та погоджус i'x з iншою Стороною у письмовому виглядi. Дострокове розiрвання
Договору за угодою Сторiн не вiдмiняе проведения розрахункiв за поставлений товар по Договору в
повному обсязi на момент розгляду iнiцiативи однiеi' iз сторiн.

13. IHШI УМОВИДОГОВОРУ
13 .1. Bci правовiдносини, якi виникають з даного Договору або пов 'язанi з ним, зокрема пов 'язанi з дiйснiстю,

висновком, виконанням, змiною 'i припиненням даного Договору, тлумаченням його умов, визначенням
наслiдкiв недiйсностi або порушення Договору, регламентуються цим Договором та вiдповiдними нормами
чинного в Украi'нi законодавства, а також вживаними до таких правовiдносин звичаями дiлового обороту на
пiдставi принципiв сумлiнностi i справедливостi.

13.2. Пiсля набуття чинностi даного Договору попереднi переговори по ньому, листування, протоколи про намiри
та будь-як: iншi уснi або письмовi домовленостi Сторiн по питаннях, якi так чи шакше стосуються цього
Договору, втрачають юридичну силу, але можуть братися до уваги при тлумаченн! умов даного Договору.

13 .3. Постачальник являеться платником податку на прибуток на загальних пiдставах зпдно дiючого
Податкового кодексу Украi'ни.

13.4. Покупецье__________________________ -:,
13.5. Недiйснiсть окремих положень цього Договору не призводить до недтисносп тнших положень цього

Договору та Договору в цiлому. У випадку, якщо виявиться недiйсним положения цього Договору, яке е
суттевим, Сторони зобов'язанi протягом 1 О календарних днiв з моменту визнання недiйсним такого
положения, пiдписати вiдповiднi змiни до цього Договору з метою приведения недiйсного положения
вiдповiдно до дiючого законодавства Украi'ни.

13.6. Кожна iз Сторiн несе повну вiдповiдальнiсть за правильнiсть вказаних в цьому Договорi реквiзитiв та
зобов'язуеться своечасно у письмовiй формi повiдомляти iншу Сторону про i'x змiну, iнакше вона несе ризик
настання пов'язаних з ним несприятливих наслiдкiв.

13.7. Bci змiни та доповнення до даного Договору оформляються в письмовому виглядi, пiдписуються
уповноваженими представн_иками Сторiн та скрiплюються i'x печатками.

13.8. Закiнчення, розiрвання, а також призупинення дii' цього Договору не звiльняе Покупця вiд зобов'язань по
оплатi Товару та виставлених Постачальником штрафних санкцiй.

13.9. Даний Договiр складено в двох оригiнальних примiрниках на украi'нськiй мовi, якi мають однакову
юридичну силу.

13.10. АНТИКОРУПЦIЙНI ЗАСТЕРЕЖЕННЯ: При виконаннi своi'х зобов'язань за цим Договором Сторони
гарантують вiдповiднiсть i'x дiяльностi нормам про запобiгання та протидiю корупцii', передбаченим
мiжнародним i нацiональним законодавством, що регулюю вiдносини за цим Договором.
Сторони гарантують, що при виконаннi своi'х зобов'язань за цим Договором, вони, i'x афiлiйованi особи,
працiвники, агенти та/або посередники не отримують, не виплачують, не пропонують виплатити i не
дозволяють виплату будь-яких коштiв або цiнностей, неправомiрних вигод, прямо або побiчно будь-яким
особам з мет9ю впливу на дiУ чи рiшення цих осiб для отримання неправомiрних переваг чи вигод.
При виконаннi своУ зобов'язань за цим Договором, Сторони та Ух афiлiйованi особи, працiвники, агенти,
та/або посередники не здiйснюють дiУ, що квалiфiкуються застосовними для цiлей цього Договору
законодавством, як дача/отримання неправомiрноУ вигоди, комерцiйного пiдкупу, а також дii', що
порушують вимоги чинного законодавства та мiжнародних актiв про протидiю легалiзацiУ (вiдмиванню)
доходiв , одержаних злочинним шляхом.

13.11. Сторони засвiдчують та гарантують, що будь-якi персональнi данi посадових осiб Сторiн, що здiйснюють
документообiг, якi були або будуть переданi iншiй сторонi у зв'язку або на виконання цього договору, були
отриманi та знаходяться у користуваннi сторiн правомiрно вiдповiдно до вимог чинного законодавства
УкраУни. Сторони засвiдчують i гарантують, що вони мають всi необхiднi правовi пiдстави для передачi
вищевказаних персональних даних iншiй сторонi по договору для Ух подальшоi' обробки з метою виконання
цього договору, без будь-якого обмеження строкам та способом, у т.ч. для i'x використання i поширення,
змiни, передачi чи надання доступу до них третiм особам у випадках, передбачених чинним законодавством
Украi'ни, а також для передачi iншiй сторонi персональних даних для обробки третiм особам та здiйснення
вiдносно них будь-яких iнших дiй, якщо це пов'язано iз виконанням цього договору та/або iз захистом прав
Сторони за цим договором, або якщо це необхiдно для реалiзацii' прав та обов'язкiв, передбачених законом.
Право Сторiн на передачу вищевказаних персональних даних нi чим не обмежене i не порушуе права
суб'ею~' персональних даних та iнших осiб. СвоУм пiдписом пiд цим договором Покупець дае згоду
Пост~а tнику на обробку своi'х персональних даних з метою здiйснення постачань товару, здiйснення
розра~у к\ за поставлений товар, i належного виконання iнших умов цього Договору. Ця згода дiе
протя~\ ~- к~у• д;r Досовору. Кр)м тощ своУм пiдписом Покупец,, п;дтsерджу€, що в;н пов;домлений (беs
додатко о ~,ьмового повiдомлення) про права, встановленi Законом Украi'ни «Про захист персональних
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даних», мету збору даних i про те, що його персональнi данi передаються Постачальнику з метою
здiйснення постачань товару, здiйснення розрахункiв за поставлений товар, i належного виконання iнших
умов цього Договору. Покупець своУм пiдписом також погоджуеться з тим, що Постачальник мае право
надавати доступ i передавати його персональнi данi третiм особам для цiлей пов'язаних з виконанням цього
Договору, не змiнюючи при цьому мети Ух обробки.

14. ЮРИДИЧНI АДРЕСИ, ПОШТОВI ТА ПЛАТIЖНI РЕКВIЗИТИ CTOPIH
Постачальник:

Аптека №1 Товариство з обмеженою
вiдповiдальнiстю "Хустфарм"

90400, Закарпатська область, м. Хуст,
вул. Небесноi' Сотнi, 122-124/28

Покупець
Центр падания соцiальних послуг Костринськоi

Сiльськоi ради Ужгородського району
Юр.адр. 89033 Ужгородський р-н., с. Люта, 313

IВAN UA 803123560000026003300562397
Факт.адр.

в АТ «Ощадбанк», МФО 312356 Р/р 858201720344251001300102862
Код €ДРПОУ: 20463185,
IПН 204631807154

МФО ДКСУ Киiв ЛфО сГсkО 7,К
Код €ДРПОУ: 43905951

Тел.: o.5z) J>l,'";Ct:JS39

·: \
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Додаток № 1 ~~t
До догов~ № <f'J_5-,,t9'-:;3 ("/'°
Вiд ,t. . О~. 2 року

Специфiкацiя

№ Назва Специфiкацiя Од. Кiлькiсть Цiназа Цiназа Сума грн..

пп. Вим. одиницю одиницю (з (з ПДВ)
(без ПДВ) ПДВ)

1 Шпрiц 5мл 3-хком.+голка пак 100,00 1,22 1,3054 130,54

0,7*38 ЛуерСлiп
2 Шпрщ 2 мл-3-комп.О,6*25мм пак 100,00 1,00 1,07 107,00

Лvер/Медiкао/
3 Вата l00r пак 10,00 14,306 15,3074 153,07

rir. н/стео.Бiлоснiжка(зiг-заг)

ЗАМОВНИК

Всього без ПДВ:
СумаПДВ 20%
СумаПДВ 7%
Всього з ПДВ:'

ПОСТАЧАЛЬНИК

365,06
0,00
25,55
390,61

Центр надання соцiальних послуг Костринськог Сшьсъко) ради
Ужгородського району

Товариство з обмеженою вiдповiдальнiстю «Хустфарм»


